FA Form No. 40 (Revised for Berlin PE)

Foreign Service of the Philippines Registry No: ST-ROB-
REPORT OF BIRTH

OF A CHILD BORN ABROAD OF PHILIPPINE PARENT OR PARENTS

(Geburtsmeldung fir Kinder geboren im Ausland von philippinischen Eltern)

Name of Child in Full (Vollstandiger

Name d. Kindes) (Family Name) (First Name) (Middle Name)

Child’'s Date and Time of Birth Child’s Gender "~ Male
(Geburtsdatum u. Uhr) (Date) (Month, spell out) (Year) (Hour & Minute) | (Geschlecht) "~ Female

Child’s Place of Birth (Geburtsort) Childis: "~ Legitimate
(Hospital or institution, town or city, state, postal code) (Klnd iSt:) 0T IIIegitimate

Civil Status of Parents

(Personenstand der Eltern) (Father) (Mother)

FATHER MOTHER

Man’s Full Name (Vollst. Name) /
Woman’'s Maiden Name

Race (Ethnie)

Religion (Religion)

Occupation (Beruf)

Date of Birth (Geburtsdatum)

Place of Birth (Geburtsort)

Current Residence (Wohnsitz)

Citizenship at time of child’s birth
(Staatsangehdorigkeit)

Passport no. (Pass nr.)

Issued by (Austellende Behorde)

Date of Issuance (Austellungsdatum)

Date and Place of Parents’ Marriage, if applicable (Datum u. Ort der This child is the from this Number of children now living
Heirat) marriage. (Anzahl der lebenden): _

Name and Address of Physician or Nurse (Name u. Addresse des Artzes oder Hebamme)

| SOLEMNLY SWEAR UNDER PENALTY OF LAW that the statements made on this Form are true and that the attached
documents are authentic.

Place and Date Signature of Parent, Physician or Nurse

If submitted by mail, this Report of Birth must have been signed by two witnesses and notarized.

DECLARED TO in our presence this .............. day of ..o 2010 at
...... Nameand3|gnature of Witness Name and signature of Witness
Address: Address:
SUBSCRIBED AND SWORN TO before me this ....... dayof .....ooooiiiiiiiiiii, 2020 At oo

Notary Public

The Philippine Honorary Consulate General will fill in this portion:

This birth was registered today at the
Philippine Honorary Consulate General in Stuttgart,
Germany, as entry no. ST-ROB-____ in the Cvil
Registry Record Book (seriesof _). (Seal) Prof. Dr. Gerhard Zeidler
Consul General a.h.
Service no. : The foregoing information was furnished by the qfather gmother qqphysician gnurse and supported by a
OR.no. : qcertificate from local authorities qphysician’s certificate qqaffidavit. This Report was executed in triplicate,
Fee paid a copy for the parent/s, a copy transmitted to NSO-CRG through the DFA, and a copy place in the files of this

Date : Honorary Consulate General.




AFFIDAVIT
OF DELAYED REGISTRATION OF BIRTH

(To be accomplished by either the father/mother/guardian or the person himself if 18 years old and above)

l, of legal age, single/married and with residence and postal

address at

After having duly sworn to in accordance with law, do hereby depose and say:

1. That I am the applicant for the delayed registration of birth of

2. That I/he/she was born on

3. That I/he/she am/is a citizen of

4, That the reason for the delay in registering the  bhith ~was due to

5. That I am executing this affidavit to attest to the truth of the foregoing and in support of my application for
delayed registration of birth with the Philippine authorities.

IN WITNESS WHEREOF, | have hereunto set my hand this day of ,
in , Germany.
(Signature of Affiant)
SUBSCRIBED AND SWORN TO before me this _ day of 2010 in
Germany.

NOTARY PUBLIC



JOINT AFFIDAVIT OF TWO DISINTERESTED PERSONS
(JOINT BIRTH AFFIDAVIT)

We, and , both of legal
age, and with residence and postal address at
,  Germany,
after having been duly sworn in accordance with law, hereby depose and say:
1. That we personally know and are known to Mr. and
Mrs. who are the parents of:
NAME DATE AND PLACE OF BIRTH

2. That we know the circumstances of the birth of the above-mentioned child because

;and

3. That we are executing this Affidavit not for any remuneration whatsoever but to attest to the
truth of the foregoing statements in connection with the registration of the birth of the above-
mentioned child with Philippine authorities.

IN WITNESS WHEREOF, we have hereunto affixed our signatures this day of
2010in , Germany.
Affiant Affiant
SUBSCRIBED AND SWORN TO before me this _ day of 2010 in
, Germany.

NOTARY PUBLIC



